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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+PC

Power: 50W

Suction power: 5Kpa+10%
Battery capacity: 3600mAh
Type-C input: DC 5V/2A
Charging time: ~2.5 h
Operating time: ~15 min

Dust collector volume: 120ml
Noise: <90dB

Product size: 172x150mm
Weight: 3099 10

PACKAGE 9

Portable vacuum cleaner x1
Extension tube x1

Angled brush nozzle x1
Needle nozzle x1

Extended crevice nozzle x1
Crevice nozzle x1
Mini brush x1
Textile nozzle x1
Cable x1

User manual x1
Stickers x1




PRODUCT DETAILS

Dustbin

Power button

LED indicator
Type-C input
Extension tube
Angled brush nozzle
Needle nozzle
Extended crevice nozzle
Crevice nozzle

10. Mini brush

11. Textile nozzle

DEVICE OPERATION

CONOGTAGNE

-

A short press of the power button turns the device on. To turn it off, press the

power button again.

The extension tube is designed to increase the working length of the device,

providing access to hard-to-reach or distant areas.

The angled brush nozzle, mini brush, and textile nozzle are designed for delicate

cleaning of all surfaces.

. The needle nozzle, extended crevice nozzle, and crevice nozzle are intended
for spot and crevice cleaning, removing dirt from hard-to-reach places, and
effectively collecting hair and fur from various surfaces.

CHARGING THE DEVICE

N
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Connect one end of the cable to the USB port of the power adapter and the other
end to the Type-C port of the device. The indicator lights red while charging and
blue when charging is complete.




FILTER CLEANING

Regular cleaning of the portable vacuum cleaner's filter is necessary to maintain

optimal performance and extend its lifespan

Before cleaning, make sure the vacuum cleaner is turned off and disconnected

from the power source.

Turn the dustbin clockwise, then remove the filter from the dustbin and dispose

of the accumulated debris.

. Rinse the filter thoroughly with running water to remove all accumulated dust
and dirt, then let it dry completely before reinstalling. Ensure the filter is
completely dry before inserting it back into the vacuum cleaner to avoid
possible damage to the device.

g
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Note: Using cleaning agents may negatively affect the quality and lifespan of the
filter, as aggressive chemicals can destroy its structure and reduce its efficiency.

IS

Place the filter in the dustbin and turn it counterclockwise.
WARNING

+ Do not disassemble, attempt to repair, or modify this product yourself, as
interfering with its structure may damage the device, impair its functionality, or
pose a risk to the user.

If the device is in an environment with high or low temperatures, turn it off to
avoid possible damage or malfunction. Wait until the temperature stabilizes to a
safe level before further use.

The portable vacuum cleaner is intended for dry cleaning only. Attempting to
vacuum liquids may damage the device and pose a danger to the user.
Accumulated dust and debris in the filter may reduce the vacuum cleaner's
efficiency and cause it to overheat. Regular filter cleaning is essential.

Store and use the device in dry conditions, away from sources of heat,
moisture, and children

The product is equipped with a built-in lithium-ion battery. Please do not
pollute the environment when disposing of it. Try to dispose of it separately and
in an eco-friendly manner.

Violation of the operating rules may result in loss of product functionality and
warranty.




iGracias por elegir Proove! Por favor, lea atentamente el manual de usuario antes
de utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+PC

Potencia: 50W

Potencia de succion: 5Kpa+10%
Capacidad de la bateria: 3600mAh
Entrada Type-C: DC 5V/2A
Tiempo de carga: ~2.5 h

Tiempo de trabajo: ~15 min
Volumen del colector de polvo: 120ml
Ruido: <90dB

Tamario del producto: 172x150mm
Peso: 309g

PAQUETE

Aspiradora portatil x1

Tubo de extension x1
Boquilla angular con cepillo x1
Boquilla en forma de aguja x1
Boquilla estrecha alargada x1
Boquilla estrecha x1

Mini cepillo x1

Boquilla para textiles x1
Cable x1

Manual de usuario x1
Pegatinas x1




DETALLES DEL PRODUCTO

1. Deposito de polvo

2. Boton de encendido
Indicador LED

. Entrada Type-C

Tubo de extension
Boquilla angular con cepillo
Boquilla en forma de aguja
Boquilla estrecha alargada
Boquilla estrecha

10. Mini cepillo

11. Boquilla para textiles

CONOU AW

FUNCIONAMIENTO DEL DISPOSITIVO

1. Una pulsacion corta del botdn de encendido enciende el dispositivo. Para
apagarlo, presione de nuevo el botén de encendido.

2. Eltubo de extension esta disefiado para aumentar la longitud de trabajo del
dispositivo, permitiendo el acceso a zonas dificiles o lejanas.

3. La boquilla angular con cepillo, el mini cepillo y la boquilla para textiles estan
disefiados para una limpieza delicada de todas las superficies.

4. Laboquilla en forma de aguja, la boquilla estrecha alargada y la boquilla

estrecha estan destinadas a la limpieza puntual y de ranuras, para eliminar
suciedad en lugares de dificil acceso y recoger eficazmente pelos y pelusas de
diversas superficies.

CARGA DEL DISPOSITIVO

Conecte un extremo del cable al puerto USB del adaptador de corriente y el otro
extremo al puerto Type-C del dispositivo. El indicador se enciende en rojo durante
la carga y en azul cuando la carga esta completa

LIMPIEZA DEL FILTRO

La limpieza regular del filtro de la aspiradora portatil es necesaria para mantener un

rendimiento éptimo y prolongar su vida util.

1. Antes de comenzar la limpieza, asegurese de que la aspiradora esté apagada y
desconectada de la fuente de alimentacion,

2. Gire el deposito de polvo en el sentido de las agujas del reloj, luego retire el
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filtro del depdsito y deseche los residuos acumulados.

. Enjuague bien el filtro con agua corriente para eliminar todo el polvo y la

suciedad acumulados, luego déjelo secar completamente antes de volver a
colocarlo. Asegurese de que el filtro esté completamente seco antes de
insertarlo nuevamente en la aspiradora para evitar posibles dafos al dispositivo.

Nota: El uso de detergentes puede afectar negativamente la calidad y la vida util
del filtro, ya que los productos quimicos agresivos pueden dafiar su estructura y
reducir su eficacia.

Coloqgue el filtro en el depdsito de polvo y girelo en sentido contrario a las
aguijas del reloj.

ADVERTENCIA

No desmonte, intente reparar ni modifique este producto usted mismo, ya que
intervenir en su estructura puede dafar el dispositivo, afectar su
funcionamiento o representar un riesgo para el usuario.

Si el dispositivo se encuentra en un entorno con temperaturas altas o bajas,
apaguelo para evitar dafios o fallos de funcionamiento.

Espere a que la temperatura se estabilice a un nivel seguro antes de continuar
usandolo.La aspiradora portatil esta destinada unicamente a la limpieza en seco.
Intentar aspirar liquidos puede dafiar el dispositivo y poner en peligro al usuario.

La acumulacion de polvo y residuos en el filtro puede reducir la eficiencia de la
aspiradora y causar sobrecalentamiento. La limpieza regular del filtro es
obligatoria.

Guarde y utilice el dispositivo en condiciones secas, lejos de fuentes de calor,
humedad y nifos.

El producto esta equipado con una bateria de iones de litio integrada. Por favor,
no contamine el medio ambiente al desecharla. Intente desecharla por
separado y de forma ecologica.

Elincumplimiento de las normas de funcionamiento puede provocar la pérdida de
la funcionalidad del producto y de la garantia




Danke, dass Sie sich flir Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER
Material: ABS+PC

Leistung: 50W
Augleistung: 5Kpa+10%

Batteriekapazitat: 3600mAh

Type-C-Eingang: DC 5V/2A

Aufladezeit: ~2.5 Std

Betriebszeit: ~15 min

Volumen des Staubsammlers: 120ml T

Gerauschpegel: <90dB @

ProduktgroBe: 172x150mm 9) ,@

Gewicht: 3099 o - =g
@

PAKET

Tragbarer Staubsauger x1
Verlangerungsrohr x1
Eckduse mit Birste x1
Nadeldlse x1

Verlangerte Fugenduse x1

Fugenduse x1
Mini-Burste x1 (2

Textildiise x1 -
Kabel x1
Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1 ﬁ)
©)




EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

Staubbehalter
Ein-/Ausschalter
LED-Anzeige
Type-C-Eingang
Verlangerungsrohr
Eckduse mit Blrste
Nadeldise
Verlangerte Fugendlse
Fugenduse

10. Mini-Burste

11. Textildise

CONOGTAGNE

BETRIEB DES PRODUKTS

-

Ein kurzes Drucken der Einschalttaste schaltet das Gerat ein. Zum Ausschalten
drucken Sie die Taste erneut.

. Das Verlangerungsrohr dient zur VergroRerung der Arbeitslange des Gerats und
ermoglicht den Zugang zu schwer erreichbaren oder entfernten Bereichen.

. Die Eckduse mit Burste, Mini-Burste und TextildUse sind fur die schonende
Reinigung aller Oberflachen vorgesehen

. Die NadeldUse, die verlangerte Fugenduse und die Fugenduse sind fiir
punktuelle und Fugenreinigung konzipiert, um Schmutz in schwer zuganglichen
Bereichen zu entfernen und effektiv Haare und Tierhaare von verschiedenen
Oberflachen aufzunehmen.

~

w
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LADEN DES GERATS

SchlieRen Sie ein Ende des Kabels an den USB-Anschluss des Netzadapters und das
andere Ende an den Type-C-Anschluss des Gerats an. Die Anzeige leuchtet
wahrend des Ladevorgangs rot und bei voller Ladung blau.

REINIGUNG DES FILTERS

Die regelmaBige Reinigung des Filters des tragbaren Staubsaugers ist notwendig,

um eine optimale Leistung zu gewahrleisten und die Lebensdauer zu verlangern.

1. Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass der Staubsauger ausgeschaltet und
vom Stromnetz getrennt ist

2. Drehen Sie den Staubbehalter im Uhrzeigersinn, entnehmen Sie dann den Filter
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und entsorgen Sie den angesammelten Schmutz.

Spulen Sie den Filter grindlich mit flieBendem Wasser ab, um den gesamten
Staub und Schmutz zu entfernen, und lassen Sie ihn vollstandig trocknen, bevor
Sie ihn wieder einsetzen. Stellen Sie sicher, dass der Filter vollstandig trocken ist,
bevor Sie ihn wieder in den Staubsauger einsetzen, um mogliche Schaden am
Gerat zu vermeiden.

Hinweis: Die Verwendung von Reinigungsmitteln kann die Qualitét und
Lebensdauer des Filters negativ beeinflussen, da aggressive Chemikalien seine
Struktur beschéadigen und die Wirksamkeit verringern kénnen

Setzen Sie den Filter in den Staubbehalter ein und drehen Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn.

WARNUNG

Demontieren, reparieren oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht selbst, da
Eingriffe in die Struktur das Gerat beschadigen, die Funktion beeintrachtigen
oder eine Gefahr fir den Benutzer darstellen kénnen.

Wenn sich das Gerat in einer Umgebung mit hohen oder niedrigen
Temperaturen befindet, schalten Sie es aus, um mégliche Schaden oder
Fehlfunktionen zu vermeiden. Warten Sie, bis sich die Temperatur auf ein
sicheres Niveau stabilisiert hat, bevor Sie das Gerat wieder verwenden.

Der tragbare Staubsauger ist ausschlieBlich fur die Trockenreinigung
vorgesehen. Das Aufsaugen von Flissigkeiten kann das Gerat beschadigen und
eine Gefahr fiir den Benutzer darstellen.

Die Ansammlung von Staub und Schmutz im Filter kann die Leistung des
Staubsaugers beeintrachtigen und zu Uberhitzung fuhren. Eine regelmaBige
Filterreinigung ist unerlasslich.

Bewahren Sie das Gerat trocken und fern von Warmequellen, Feuchtigkeit und
Kindern auf.

Das Produkt enthalt einen integrierten Lithium-lonen-Akku. Bitte entsorgen Sie
ihn umweltfreundlich und getrennt.

Die Missachtung der Bedienungsvorschriften kann zum Verlust der
Funktionsfahigkeit des Produkts und der Garantie fhren.




Merci d'avoir choisi Proove ! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+PC

Puissance: 50W

Puissance d'aspiration: 5Kpa+10%
Capacité de la batterie: 3600mAh

Entrée Type-C: DC 5V/2A

Temps de charge: ~2.5h

Temps de fonctionnement: ~15 min
Volume du collecteur de poussiére: 120ml

Bruit: <90dB
Taille du produit: 172x150mm
Poids: 309g
PAQUET
Aspirateur portable x1
« Tube d'extension x1 @

Buse angulaire avec brosse x1
Buse en aiguille x1

Buse plate allongée x1

Buse plate x1

Mini brosse x1

Buse pour textiles x1

Cable x1

Manuel d'utilisation x1
Autocollants x1




DETAILS DU PRODUIT

1. Baca poussiere

2. Bouton d'alimentation
Indicateur LED

. Entrée Type-C

Tube d'extension
Buse angulaire avec brosse
Buse en aiguille

Buse plate allongée
Buse plate

10. Mini brosse

11. Buse pour textiles

CONOU AW

FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

1. Une courte pression sur le bouton d‘alimentation allume l'appareil. Pour
'éteindre, appuyez a nouveau sur le bouton.

. Le tube d'extension est congu pour augmenter la longueur de travail de
l'appareil, permettant d'atteindre des zones difficiles ou éloignées.

. La buse angulaire avec brosse, la mini brosse et la buse pour textiles sont
congues pour le nettoyage délicat de toutes les surfaces.

. La buse en aiguille, la buse plate allongée et la buse plate sont destinées au
nettoyage ponctuel et des interstices, pour éliminer la saleté dans les endroits
difficiles d'accés et ramasser efficacement les poils et cheveux sur diverses
surfaces.

™~
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CHARGEMENT DE L'APPAREIL

Connectez une extrémité du cable au port USB de l'adaptateur secteur et l'autre
extrémité au port Type-C de l'appareil. Le voyant est rouge pendant la charge et
devient bleu une fois la charge terminée.

NETTOYAGE DU FILTRE

Un nettoyage régulier du filtre de l'aspirateur portable est nécessaire pour

maintenir des performances optimales et prolonger sa durée de vie.

1. Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que l'aspirateur est éteint et
débrancheé de l'alimentation.

2. Tournez le bac a poussiére dans le sens des aiguilles d'une montre, puis retirez

11
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le filtre et jetez les débris accumulés.

Rincez soigneusement le filtre a l'eau courante pour éliminer toute la poussiére
et la saleté accumulées, puis laissez-le sécher complétement avant de le
réinstaller. Assurez-vous que le filtre est complétement sec avant de le remettre
dans l'aspirateur pour éviter d'endommager l'appareil.

Remarque : L utilisation de détergents peut nuire & la qualité et a la durée de vie
du filtre, car des produits chimiques agressifs peuvent en détériorer la structure
et réduire son efficacité.

Replacez le filtre dans le bac & poussiére et tournez-le dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre.

AVERTISSEMENT

Ne démontez pas, ne tentez pas de réparer ni de modifier ce produit
vous-méme, car toute intervention sur sa structure peut 'endommager,
compromettre son fonctionnement ou présenter un danger pour ['utilisateur.
Si lappareil est utilisé dans un environnement a température élevée ou basse,
éteignez-le pour éviter des dommages ou des dysfonctionnements.Attendez
que la température se stabilise & un niveau sar avant toute nouvelle utilisation.
L'aspirateur portable est congu uniquement pour le nettoyage a sec. Tenter
d‘aspirer des liquides peut endommager l'appareil et représenter un danger
pour l'utilisateur.

L'accumulation de poussiére et de saletés dans le filtre peut réduire l'efficacité
de l'aspirateur et entrainer une surchauffe. Le nettoyage régulier du filtre est
obligatoire.

Stockez et utilisez I'appareil dans des conditions séches, a 'écart des sources de
chaleur, d’humidité et des enfants.

Le produit est équipé d'une batterie lithium-ion intégrée. Veuillez ne pas polluer
l'environnement lors de son élimination. Essayez de la recycler de maniéere
séparée et écologique.

Le non-respect des régles d'utilisation peut entrainer la perte de la fonctionnalité
du produit et de la garantie.
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+PC

Moc: 50W

Moc ssania: 5Kpa+10%
Pojemnosc baterii: 3600mAh
Wejscie Type-C: DC 5V/2A
Czas tadowania: ~2.5 godz
Czas pracy: ~15 min

Pojemnosc¢ odpylacza: 120ml

Hatas: <90dB

Rozmiar produktu: 172x150mm

Waga: 3099

PAKIET 9 @
J)

Przenosny odkurzacz x1 @ (
8

Rurka przedtuzajaca x1

Naktadka katowa z szczotkg x1
Naktadka igtowa x1

Wydtuzona naktadka szczelinowa x1
Naktadka szczelinowa x1

Mini szczotka x1

Naktadka do tekstyliow x1

Kabel x1

Podrecznik uzytkownika x1 \

®
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SZCZEGOLY PRODUKTU

CENOUI AWM

Pojemnik na kurz
Przycisk zasilania
Wskaznik LED

. Wejscie Type-C

Rurka przedtuzajaca

. Naktadka katowa z szczotkg
. Naktadka igtowa

Wydtuzona naktadka szczelinowa

. Naktadka szczelinowa

10. Mini szczotka

11

. Naktadka do tkanin

DZIAtANIE PRODUKTU

-

~

o

ES

Krotkie nacisnigcie przycisku zasilania wigcza urzadzenie. Aby wytaczy¢
urzadzenie, nalezy ponownie nacisngc przycisk zasilania.

Rurka przedtuzajaca - stuzy do zwigkszenia dtugosci roboczej urzadzenia,
zapewniajac dostep do trudno dostepnych lub odlegtych miejsc.
Naktadka katowa ze szczotka, mini szczotka, naktadka do tekstyliow —
przeznaczone do delikatnego czyszczenia wszystkich powierzchni.

. Naktadka igtowa, wydtuzona naktadka szczelinowa, naktadka szczelinowa —

przeznaczone do czyszczenia punktowego i szczelinowego, usuwania
zabrudzen w trudno dostepnych miejscach, a takze skutecznego zbierania
wiosow i siersci z réznych powierzchni

tADOWANIE URZADZENIA

Podtacz jeden koniec kabla do portu USB zasilacza, a drugi do portu typu C

ur;
zal

zgdzenia. Wskaznik $wieci si¢ na czerwono podczas tadowania i na niebiesko po
konczeniu tadowania.

CZYSZCZENIE FILTRA

Regularne czyszczenie filtra odkurzacza przeno$nego jest niezbedne do

ut
1

2

rzymania jego optymalnej wydajnosci i przedtuzenia zywotnosci.
Przed przystapieniem do czyszczenia upewnij sie, ze odkurzacz jest wytaczony i
odtaczony od zrodta zasilania.
Obré¢ pojemnik na kurz zgodnie z ruchem wskazowek zegara, a nastepnie
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wyjmij filtr z pojemnika i wyrzu¢ zgromadzone zanieczyszczenia.

Doktadnie przeptucz filtr biezacg woda, aby usunac caty nagromadzony kurz i
brud, a nastepnie pozostaw go do catkowitego wyschniecia przed ponownym
zamontowaniem. Upewnij sig, ze filtr jest catkowicie suchy przed wtozeniem go
z powrotem do odkurzacza, aby unikna¢ ewentualnego uszkodzenia
urzadzenia.

Uwaga: uzywanie srodkow czyszczacych moze negatywnie wptynac na jakosc i
Zywotnosc filtra, poniewaz agresywne substancje chemiczne moga zniszczy¢
Jego strukture i zmniejszy¢ skutecznosc dziatania.

4. Umiesc filtr w pojemniku na kurz i obré¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara.

OSTRZEZENIE

Nie rozbieraj ani nie probuj samodzielnie naprawiac lub modyfikowac tego
produktu, poniewaz ingerencja w jego konstrukcje moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, naruszenie jego funkcjonalnosci lub stworzy¢
zagrozenie dla uzytkownika.

Jesli urzadzenie znajduje sie w srodowisku o wysokich lub niskich
temperaturach, nalezy je wytaczyc, aby unikna¢ ewentualnych uszkodzen lub
awarii. Nalezy poczekac, az temperatura ustabilizuje sie do poziomu
bezpiecznego dla dalszego uzytkowania urzadzenia.

Odkurzacz przenosny jest przeznaczony wytacznie do czyszczenia na sucho.
Proba zasysania ptyndw moze spowodowac uszkodzenie urzagdzenia i stanowi
zagrozenie dla uzytkownika.

Gromadzenie sie kurzu i $mieci w filtrze moze zmniejszy¢ skutecznos¢ dziatania
odkurzacza i doprowadzic¢ do jego przegrzania. Regularne czyszczenie filtra jest
obowiagzkowe.

Przechowuj i uzywaj urzadzenie w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta,
wilgoci i dzieci

Produkt jest wyposazony we wbudowany akumulator litowo-jonowy. Prosze
nie zanieczyszczac srodowiska podczas jego utylizacji. Staraj sig utylizowac go
oddzielnie i w sposob przyjazny dla srodowiska.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.
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Askyemo, wo obpanu Proove! byab nacka, yBaxHO NpoYmUTaiTe NOCIGHUK
KOPWCTYBaYa nepe/ BUKOPHCTaHHAM MPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Marepian: ABS+PC

MoTyxHicTb: 50W

MoTYXHICTb BCMOKTYBaHHs: 5Kpa+10%
EMHICTb akymynsiTopa: 3600MAr

Bxin Type-C: DC 5V/2A

Yac sapsaxaHHs: ~2.5 ron

Yac po6oTu: ~15 xB

O6'emM nunosbipHuka: 120mn

Wym: <9046

Po3mip npoaykTy: 172x150Mm

Bara: 309r

KOMIMJIEKTALLIA 9 @
J)

+ [opTtatmeHUi NMnococ x1 @ (
8

MonosxysanbHa Tpy6ka X1

+ KyToBa Hacajka 3 WiTkolo X1
FonuacTa Hacanka x1
MopowxeHa WinnHHa Hacaaka x1
LLlinuHHa Hacaaka X1

Mini-wjitia x1

Hacapka ans Tekctunio x1
Ka6enb x1

Moci6HuK kopucTysaya x1

Haninkm x1 ‘
553
®
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JETANI NPOAYKTY

Mno36ipHMK

KHonka uBneHHs
LED-iHankaTop

Bxin Type-C
MoposxysansHa Tpy6ka
KyToBa Hacazka 3 witkoio
Fonvacta Hacaaka
MonoexeHa WinuHHa Hacaaka
LinvHHa Hacaaka

10. MiHi-wwiTka

11. Hacaaka ana Tekctunio

EKCMNYATALIA NPUCTPOIO

CONOGT A GNE

-

KopoTke HaTUCKaHHS KHOMKM XVBNEHHS BMUKAE NPUCTPIN. 1N BUMKHEHHS!
NPUCTPOIO HATUCHITH Ha KHOMKY XWBIEHHS! e pa3.

MonosxyBansHa Tpy6Ka - NPU3HaueHa Ans 36inblIEHHS POGOHOI AOBXMHI
NPUCTPOIO, 3a6e3neudyiotn AOCTYN A0 BaXKOAOCTYMHIX a60 BiAAaNeHNX 30H.
KyToBa Haca/ka 3 WiTKOIO, MiHi-iTKka, HacaaKa ANst TEKCTUMIO - NPpU3HadeHi ans
NenikaTHOro NPUEMPaHHS BCiX NMOBEPXOHb.

lonyacTa Hacaaka, NOAOBXEHa WiNMHHA HacaaKa, WiNMHHa Hacaaka -
npwv3HaYeHi ANs TOYKOBOI Ta LWiINMHHOT OYMCTKM, BUAANEHHS 3a6pyaAHEHD Y
BaXKOIOCTYMHUX MICLIAX, @ TaKOX edeKTUBHOTrO 360py BONOCCH Ta LIEPCTi 3
Pi3HIX MOBEPXOHb.

g

«w

>

3APALKA MPUCTPOIO

MiakniouiTs oaMH KiHeub ka6ento 1o USB-nopTy agantepa XMBNEHHS, a iHWuit — 10
nopty Type-C npucTpolo. IHAVKaTOP CBITUTHCA YEPBOHMM KONbOPOM Mif Yac
3aPAMKAHHS | CUHIM, KON 3aPAKaHHS 3aBepLUeHO.

OYULLEHHSA ®IIbTPA

PerynsipHe o4uLLEeHHs inbTpa NOPTaTUBHOrO NUNOCOCa HEObXIAHE ANS NIATPUMKA

71070 ONTUMaNLHOT MPOAYKTUBHOCTI Ta NPOACBKEHHS TEPMIHY CAYXGU.

1. MNepw HiXX NPUCTYNUTW 4O OYULLEHHS, MEPEKOHANTECS, WO NUIOCOC BUMKHEHWUI
i BIAKNIOUEHNIA BIAL KEPENa KUBNEHHS!

2. TPOBEPHITH MMNO3BIPHIK 33 FOANHHIKOBOIO CTPIMKOIO, MOTIM BUTSITHITH GinlbTp 3
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MMNO36IPHVIKE | BUKUHBTE CMITTS, WO HAKOMMYMNOCA.

PeTenbHo npomuiiTe GinbTp NPOTOYHOK BOAOIO, WO6 BUAANNTH BECh
HaKONUYEHMIA N | 6pyA, NOTIM AaiiTe oMY NOBHICTIO BUCOXHYTY nepen
NOBTOPHOIO YCTAaHOBKOK. MepeKoHaiTecs, Wo GinbTp NOBHICTIO CyXuii, nepuw
HiX BCTABASTM OO Ha3a/ B MANOCOC, W06 YHUKHYTU MOX/IMBOTO
NOWKOMWKEHHS MPUCTPOIO.

«w

[TPMMITKa: BUKOPUCTEHHS MUIOYUX 33CO6IB MOXE HEraTUBHO BIMHYTY Ha SIKICTb
i TepMit CRY K61 PinbTPa, OCKIbKY arPECHBHI XiMidti PEHOBMHI MOXY TS
3pYViHYBaTY JIOrO CTPYKTYPY | 3HU3UTH €EKTUBHICTb BUKOPUCTAHHS.

4. TMoMicTiTh GiNbTP B NUAO36IPHIIK | MOBEPHITL MO0 NPOTH FOAUHHUKOBOI CTPINKM.

3ACTEPEXXEHHSA

He po36upaiiTe i He HamaraiTecs CaMOCTINHO PEMOHTYBaTW a60 MOAMPIKyBaTU
NaHWi1 BUPI6, OCKINbKM BTPYYaHHS B Oro KOHCTPYKLIO MOXe NPU3BECTU A0
MOLWKOKEHHS MPUCTPOIO, MOPYLLEHHS Oro GYHKLIIOHaNLHOCTI a6 CTBOPUTH
Hebesreky AN KOPUCTyBaYa.

SKLLO NPUICTPIiA 3HAXOAMTLCA B CEPEAOBMLLI 3 BUCOKUMI 360 HU3bKIMM
TeMrepaTypHUMU MOKA3HWUKAMM, BUMKHITb MOTO, LLO6 YHUKHY T MOXIVBIX
nowKoAKeHb a6o 36018 B pO6OTI. 3auekaiiTe, NOKW TemnepaTypa He
CTabinisyeTbcs 10 6€3neYHOro PiBHSA NS NOAANBLIOTO BUKOPUCTAHHS
npucTpoio.

MOPTaTVBHMIA NUAOCOC NPUIHAYEHMIA BUKIIOUHO 1Sl CYXOrO MPUBMPaHHS.
Cnpo6a BCMOKTYBaHH! PiAyH MOXE MPUIBECTM A0 NOWKOMKEHHS MPUCTPOIO |
CTaHOBNTb Hebe3nexy Ans KOPUCTyBaYa.

HaKonuyeHHs Ny i CMITTs B GiNbTPpi MOXKE 3HUINTY ePEKTUBHICTL PO6OTH
nMnococa i NPU3BECTU 10 MOTO Neperpisy. PerynspHe oumilenHs GinbTpa
060B'A3KOBe.

36epiraiiTe i BUKOPUCTOBYITE NMPUCTPIil B CyxXMX YMOBaxX, Moaani sia mkepen
Tenna, BONOrU i Aitein.

TMPOAYKT OCHaLLEHHiA BEYA0BaHNM AIITil-IOHHIM akyMySTOPOM. Byab nacka, He
3a6pyAHIONTE HABKOMMLLHE CEPeAOBMLE NPV KOro yThnizauii. Hamaraitrecs
YTUNI3yBaTM OrO OKPEMO | EKONOTIYHO.

MopyLueHHs Npasin ekcryaTaLlii MOXe NPU3BECTM 10 BTPATW NpaLie3naTHOCTI
NPOAYKTY Ta BTPaTH rapaHTii.
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Cnacu6o, 4To BbIGPanu Proove! MosxanyitcTa, BHUMaTENbHO NpoYNTaiTe
PYKOBOACTBO NONb30BATENS MEPEeA NCMONb30BaHNEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Martepuan: ABS+PC

MouwHocTb: 50W

MolHocCTb BcacbiBaHus: SKpa+10%
EmkocTb akkymynaTopa: 3600MA4
Bxon Type-C: DC 5V/2A

Bpems 3apaaku: ~2.5 4

Bpems paboTbi: ~15 MUH

O6beM nbinecé6opHuka: 120mn
Wym: <9046

Pa3mep npoaykTa: 172x150mMm
Bec: 3091

KOMMMEKTALMS 10

MopTaTusHbIiA Nbinecoc x1 7\
*  YanunnTensHas Tpy6ka x1 7 ) (
Yrnosas Hacaaka C LWETKoM X1

Wroneyatas Hacaaka x1
YanuHeHHas wenesas Hacaaka x1
LLlenesas Hacaaka x1
MuHu-wéTka x1

Hacapka ana Tekctuna x1

Ka6enb x1

PykoBoacTBo nonb3osatens x1 2

Crukepsl x1 j \&
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JETANV NMPOAYKTA

1. Mbinec6opHMK

2. Kxonka nuTtaHus

3. LED-uHaukaTOp

4. Bxoa Type-C

5. VanuHuTenbHas Tpy6Ka

6. Yrnoeas Hacaaka C WETKOMN
7. Vronbyatas Hacaaka

8. YanuHeHHas wenesas Hacaaka
9. Ulenepas Hacafka

10. MuHn-weTka

11. Hacaaka ans tekctuns

SKCNNYATAUMA MPOAYKTA

[

KopoTkoe HaaTue KHOMKM NUTaHUs BK/loYaeT yCTPONCTBO. [1ns BbiKNoYeHNs
YCTPOICTBA HAXMUTE Ha KHOTIKY MUTaHNS elé pas.

VANMHUTENbHAs TPY6Ka - PEAHA3HAYEHa AN YBENUUEHMS PABOYEN IIMHBI
yCTpoiicTBa, o6ecneunsas A0CTyN K TPYAHOAOCTYMHLIM MU YAANEHHBIM 30HaM.
Yrnoeas Hacagka C WeTkon, MuHn-wwéTka, Hacaaka ans Tekctuns -
npeaHasHayeHbl NS AeNMKaTHON YEOPKM BCeX MOBEPXHOCTEN.

WronbyaTtas Hacaaka, YANMHeHHas Wenesas Hacaaka, LLlenepas Hacaaka -
npeaHasHa4eHsl 415 TOYEYHOM U LeNeBON OYUCTKM, yAaNeHWs 3arpasHeHun B
TPYAHOAOCTYMHbIX MECTaX, @ Takke 3G dEKTUBHOro C60pa BONIOC W LUEPCT C
Pa3INYHBIX MOBEPXHOCTEN.

3APALKA YCTPOVCTBA

N

w

IS

MoakniounTe 0aMH KoHel kabens k USB-nopTy aganTepa nuTaHus, a Apyrom — K
nopTy Type-C yCTpoiicTsa. MHAMKaTOP FOPUT KPACHBIM UBETOM BO BPEMS! 3apSaKM
W CUHUM, KOT/1a 3apsi/aKa 3aBeplueHa

OYNCTKA ®UNTbTPA

PerynsipHasi O41CTKa GUILTPa NOPTATMBHOTO MbINECOCA HEOBXOAMMA ANSt

NOANEPXaHNS €ro ONTUMANLHOI NPOM3BOAUTENLHOCTM W MPOANEHNUS CPOKa

CRYXEbI.

1. Mpexae Yem NPUCTYNNTL K OYUCTKE, yEEAUTECH, HTO MbINECOC BbIKMIOYEH 1
OTK/IOUEH OT UCTOUHNKE MATaHMS.
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2. TMpoBepHWTE MbINECEOPHUK MO YaCOBOM CTPENKE, 3aTeM U3BNEKUTE GUNLTP 13
NbINECBOPHIKA 1 BBIBPOCHTE HAKOMMUBLLNIACS MyCOP.

TuaTenbHO NPOMOTE GUALTP NPOTOYHOI BOAOH, YTO6bI YAaNUTb BCIO
HaKOMMBLIYIOCA MblNb 1 FPA3b, 3aTeM AaliiTe eMy NONHOCTHIO BbICOXHYTb Nepea
MNOBTOPHOW YCTaHOBKOW. Y6eAUTECh, YTO GUALTP MONHOCTBIO CYXOM, Mpexae
4eM BCTaB/STb €70 O6PATHO B MbINECOC, YTOBbI M3GEXKATH BOMOXHOTO
MOBPEXACHNS YCTPOWCTBA.

o

[TpumMeyarme: UCronb30BaHMe MOIOLLMX CDEACTB MOXET HEraTUBHO MOBAMATS Ha
KauecTBO U CPOK CIyK6bl UIITPA, Tak KaK arPECCHBHBIE XMMUYECKVE BELLECTBa
MOryT paspyLwmnTb €ro CTPYKTYPY U CHU3UTL 3GPEKTUBHOCTL UCIONLIOBAHMS.

4. MomecTuTte GUALTP B NbINECEOPHIK U MOBEPHUTE €ro NPOTUB YaCOBOM CTPENKM.

MNPEAOCTEPEXEHUE

He pas6upaiiTe 1 He MbiTalTeCh CAMOCTOSITENLHO OTPEMOHTMPOBATL N
MOAMOUUMPOBATL AaHHOE M3AENME, NOCKONbKY BMEWaTeNbCTBO B €ro
KOHCTPYKLMIO MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO YCTPOMCTBA, HAPYLIEHMIO ero
YHKUNOHANBHOCTY WM CO3AATH OMACHOCTb AN NONIb3OBATENS

ECAV yCTPOCTBO HAaXOAUTCA B CPEAE C BLICOKMMM MU HU3KMMM
TEMNEpaTyPHbIMU NOKA3ATENSIMM, BIKMKOUMTE €0, YTOBbI U3BEXKATH BOIMOKHBIX
nospexnaeHunit unn céoes B pa6oTe. MoaoxanTe, Noka TemnepaTtypa He 6yaet
CTabunmsnpoeaHa A0 6€30NacHOro YPOBHS ANs AaNbHENLEro CNonb3oBaHus
yCTpOiACTBa.

MopTaTUBHbI NbINECOC NPe/iHa3HauYeH NCKNIOUNTENLHO NS CYXOM Y6OPKM.
MoNbITKa BCAChIBaHMSA XUAKOCTEN MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHNIO
YCTPOWCTBa W NPeACTaBASET ONaCHOCTb ANA MONb30BaTeNs

HakonneHue nbiny 1 Mycopa B pribTPE MOXET CHU3NTb 3G dEKTUBHOCTH
Pa6oTI Mbinecoca 1 NPUBECTM K €ro neperpesy. PerynspHas ouncTka prnibTpa
obs3aTensHa

XpaHUTE 1 MCONb3yiTe YCTPOIICTBO B CyXMX YCIOBHUSIX, BAANM OT HCTOUHIKOB
Tenna, Bnarv 1 peteit

TPOAYKT OCHALLEH BCTPOEHHBIM IMTIA-MOHHBIM aKKyMy STOPOM. oxanyiicTa,
He 3arpsasHATe OKpyXaloLLyto cpedy npw ero ytunusaumu. CTapaitecs
YTUNM3MPOBATb €O Pa3AeNbHO W SKONOTUUHO.

HapyuweHue Npasun 3KCMyaTaummn MOXeT NPUBECTU K NoTepe
PaboTOCNOCOBHOCTI NPOAYKTa W FapaHTUM.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
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